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BIENVENIDO A / WELCOME TO
BUENOS AIRES PASS

Buenos Aires Pass en una tarjeta que le permite visitar las princi-
pales atracciones de la ciudad. Obteniendo el maximo beneficio
en su viaje, ahorrando tiempo y dinero.

Buenos Aires Pass on a card that allows you to visit the main
attractions of the city. Getting the maximum benefit, saving time
and money.

BUENOS AIRes® _
TOURIST PASS

W.BLENDWRES-NBM



INDICE / INDEX

CONTACTOS / CONTACTS

BIENVENIDA / WELCOME

CITY TOURS

Bus Turistico POé  Teatro Colén PO7
WALKING TOURS P08
Feria San Telmo y Palermo P08 Plaza de Mayo e
Plaza de Mayo Nocturno P09 Casco Histdrico P10
La Boca y Caminito P11 Recoletay Cementerio P12
Tangos y Milongas F13 Artey Murales P14

Arte urbanc en Barracas P14 Disefio y Moda Palerme P15

MUSEOS / MUSEUMS

M. Arte Latinoamericano P16 Museo de Arte Moderno P17
Museo de Bellas Artes P18 Usina del Arte P19
Museo Boca Juniors P20 Museo River Plate P21
Casa Carlos Gardel P22

TOUR GASTRONOMICO / GASTRONOMIC TOUR P23
Voucher para almuerzo o cena en mas de 50 restaurantes P23
Cata de vinos argentinos p24  Steaks by Luis P25
Pizzas & Cervezas pzé  Pubs & Disco Night P27




TANGO SHOW P28

Tango Cena Show P28  Tango en el Abasto P29

FUERA DE LA CIUDAD / OUT OF THE CITY P30
Zoolégico de Lujén P30 Estancia San A. De Areco P31

Dia de Campo Estancia Gaucha Delta del rio Tigre Panoramico
Tour Day P32z con navegacion P33

INFORMACION UTIL / USEFUL INFORMATION P35

Reservas requeridas: 24hs de anticipacion, solo por email.
Reservations required: 24hs in advance, by email only.
reservas@buenosaires-pass.com.ar
(+54911) 4989-3986

[}



CITY TOURS

If {
R % 4
Pres. Roque Pena 728

San Nicolss BUS.TURISTICO

DETALLE DETAIL

La mejor manera de conocer The best way to know Buenos
Buenos Aires, con mas de 32 Aires, with more than 32 stops
paradas en los principales in the main tourist spots of
puntos turisticos de la Ciudad.  the City. Different access
Diferentes puntos de acceso. points.

DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM /SUN
[98 09 - 21hs | 09 - 21hs | 09-21hs | 09-21hs | 09-21hs | 09 - 21hs Dg-Zlhs_

o Auiogindo Auinginied o [E X NOXNE XYY XOU

* Excepto 1 de mayo; 24, 25y 31 de * Except May 1; 24, 25 and 31 Decem
diciembre; 1 de enero. Fechas de ber; 1 of January. Departure dates
salida sujetas a variacidn por razones subject to variation due to weather or

climdticas o de fuerzas mayores. major forces,

Vigita sugerida:
Presenta tu tarjeta para obtener descuento.

We sugest visit 1o
Present pass for discount.




CITY TOURS

Tucuman 1171
San Nicolas

DETALLE DETAIL

El Teatro Colén guarda secre- The theater keeps secrets in
tos en cada rincén y vivir laex-  every corner and to live the
periencia de una visita guiada experience of a guided tour is
s conocer una porcion de su to know a portion of its history
historia de mas de cien afios. of more than a hundred years.

DiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

mr'mz MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
[0 10 - 17hs | 10-17hs | 10 - 17hs 10-17hs | 10-17hs | 10-17hs [ 10-17hs
Duracion / Duration EURREHLERTIEE Tour Guiado / Guiaded Tour ]

* Excepto 1 de mayo; 24, 25 y 31 * Except May 1; December 24, 25 and
de diciembre; 1 de enero y dias de 31; January 1 and days of events and
eventos y funciones privadas. private functions




WALKINGTOURS

Defensa 1100 FERIAS DE SA

Av. del Libertador 1400 Y RECOLETA
DETALLE DETAIL
El Domingo es el dia en que On Sundays, it is the day when
ambas ferias funcionan a both fairs work in full, with all
pleno, con todos sus puestos their open positions.
abiertos.
DIiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
B LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
o] x X X X X X 09 - 21hs |
Duracién / Duration [UEEIEETTOVS Tour Guiado / Guiaded Tour [l -K* ]
* Las visitas guiadas sonqraturtas * Guided visits are free, orfoo'and_
se redlizan a pie y se suspenden por suspended by rain.

lluvia.




WALKINGTOURS

Balcarce 50
Monserrat

DETALLE DETAIL

Como toda gran capital, Like all great Latin American
la ciudad de Buenos Aires capital, the city of Buenos
cuenta con un rico acervo his- Aires has a rich historical
torico que se ve reflejado en heritage that is reflected in its
sus edificios y monumentos. buildings and monuments.

& .
o, ane N
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Plaza de Mayo

PLAZA DE MAYO NOCTURNO [t

DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs
18 - 20hs | 18- 20hs | 18 - 20hs

Duracién / Duration JUELIIEELILVE Tour Guiado / Guiaded Tour _l: EE @

* |_as visitas guiadas son gratuitas, * Guided visits are free, on foot and
se realizan a pie y se suspenden por suspended by rain.
Huvia.

CUCINA D'OND




WALKING TOURS

Cabildo

ik CASCO HISTORICO

DETALLE DETAIL
El Casco Historico de la ciudad  The Historical Quarter of the
cuenta con gran parte de los city has a good part of the

edificios de la Antigua Buenos  buildings of Old Buenos Aires;
Aires; estos se encuentran en These are in the districts of

San Telmo y Monserrat. San Telmo and Monserrat.
DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
E LUN!MON MAR a'TUE MIE / WEN JU’EJ’THU VIE/FRI |SAB/SAT DOM/SUN
X 09 - 18hs 09 18hs | 09 - 18hs
02: ODhi_a_ipmx Tour Guiado / Guiaded Tour _@ @ e
* Las visitas guiadas son gratuitas, * Guided visits are free, on foot and
se realizan a pie y se suspenden por suspended by rain

lluvia.

mr.q B

Otra forma de conocer la Ciudad:
Presenta tu tarjeta para obtener descuento. ‘ \
0.
Another way to know the City: I‘D = -
Present pass for discount. i el

10




WALKING TOURS

Brandsen 805

LA BOCA & CAM[NI+0 La Boca

DETALLE DETAIL
Recorré Caminito y disfruta | walked Caminito and enjoy
de las obras de arte con las the works of art with which
que el artista Benito Quinquela  the artist Benito Quinquela
Martin y sus amigos dieron Martin and friends gave life to
vida al barrio de La Boca. the neighborhood of La Boca.
DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
[E LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU | VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
© X X X X 09 - 17hs | 09 - 17hs | 09 - 17hs
ouracion Durnion [T Tourcuind GundedTour KON XY
* | ag visitas guiadas son gratuitas, * Guided visits are free, on foot and
se realizan a pie y se suspenden por suspended by rain
lluvia.

Visita sugerida:

We to:
Present pass for discount.




CITY TOURS

m Junin 1760 RECOLETA Y

i

T Recolets SU CEMENTERIO

DETALLE DETAIL
Conocé el casco histérico del Know the history of the neigh-
barrio, su historia, monumentos  borhood, its history, monuments
y esculturas. Un recorrido por and sculptures. A tour of Plaza
Plaza Francia, la Iglesia del Pilar  Francia, the Church of the Pillar
y el Cementerio de la Recoleta. and the Cemetery of Recoleta.
DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
[E LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU | VIE/FRI |SAB/SAT DOM/SUN
o) X X X X 09 - 15hs | 09 - 15hs | 09 - 15hs |
*Las visitas guiadas son gratuitas, * Guided visits are free, on foot and
se realizan a pie y se suspenden por suspended by rain,
lluvia.

Visita sugerida:

Presenta tu tarjeta para obtener descuento '.!
N FOR|[AENT
We sugest visit to: ARDEITIFA:

Present pass for discount

12



CITY TOURS

Av. de Mayo B33
Monserrat

DETALLE DETAIL

En este circuito conocera la In this circuit you will know the

historia de grandes figuras history of great figures of the

del tango: Edmundo Rivero, tango: Edmundo Rivero, Anibal

Anibal Troilo, Homero Manzi y Troilo, Homero Manzi and

Pugliese, entre otros. Pugliese, among others.

DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU | VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
o} X X X X 16 - 20hs | 16 - 20hs | 16 - 20hs
Duracion / Duration EFHOGEERIGYE Tour Guiado / Guiaded Tour

* | as visitas guiadas son gratuitas, * Guided visits are free, on foot and

se realizan a pie y se suspenden por suspended by rain.

lluvia.

Visita sugerida:
Presenta tu tarjeta para obtener descuento

We sugest visit to:
Present pass for discount

13
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Hotel Mundo Bolivar
Bolivar 1701

o -
E Barracas

DETALLE
Nueva manifestacion artistica
en el distrito del disefio.

~ Hotel Mundo Bolivar
Bolivar 1701
Barracas

DETALLE
Nueva manifestacion artistica
en el barrio de Barracas.

DIAS Y HORARIOS

ARTE

DETAIL
New artistic manifestation in
the design district.

URBANO
EN BARRACAS

DETAIL
MNew artistic manifestation in
the Barracas town.

DAYS AND SCHEDULES

[E LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU | VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN

Duracién / Duration [JurEch EFT.ILTS
* Las visitas guiadas son gratuitas, se

realizan a pie y se suspenden por lluvia.

14

X | 09-11:30hs | 09-11:30ks | 09- 11:30hs

| Tour Guiado / Guiaded Tour

* Guided visits are free, on foot and
suspended by rain.




.1

Y MODA

DETALLE

Es elegido por disefiadores
independientes, creadores de
tendencias y las marcas més
reconocidas de moda y decora-

cidn para abrir tiendas y ateliers.

DIAS Y HORARIOS

A= =
PALERMO PLAZA DISENO

CITY TOURS

Guatemala y Borges
Palermo

DETAIL

It is chosen by independent

designers, trendsetters and

the most recognized brands
of fashion and decoration to
open shops and workshops.

DAYS AND SCHEDULES

. LUNIMON MAR!‘I'UE MIE / WEN JUE!THU VIE!FR‘ SAB/ SAT DOM/SUN

10 - 16hs 10-16hs

02:30hs aprox. | e RIS D $ @ I

* Las visitas guiadas son gratuitas, se

4

1a piey se P

por lluvia.

* Guided visits are free, on foot and
suspended by rain.

LA MALBEQUERIA




Figueroa Alcorta 3415
Palermo

DETALLE

Fundado en septiembre de 2001
con el objetivo de preservar,
estudiar y difundir el arte lati-
noamericano desde principios
del siglo XX hasta la actualidad.

DiAS Y HORARIOS

12-1%hs } |

12-1%hs

12-1%hs

DETAIL

Founded in September 2001
with the aim of preserving, stud-
ying and disseminating Latin
American art from the beginning
of the 20th century until today.

DAYS AND SCHEDULES

12-1%hs | 12-1%hs | 12-1%hs

ciembre; 1 de enero. Fechas de salida
sujetas a variacion por exhibiciones
de muestra o eventos privados,

02:00hs aprox. |

| ©& |

* Excepto 1 de mayo; 24, 25 v 31 de di-

* Except May 1; 24,25 and 31 Decemn-

ber; 1 of January. Departure dates sub-

ject to variation by sample exhibitions
or private events.

Visita sugerida:
Presenta tu tarjeta para obtener descuento

We sugest visit to:
Present pass for discount

16
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Sport & Music Tours
Ciudad de Mendoza / Mendoza City



MUSEO DE ARTE MODERNO =gt

San Juan 350
DETALLE DETAIL
Su patrimonio estd orientado Its heritage is oriented to pro-
en proporcionar los medios vide the means for society to
para que la sociedad tome become aware of avant-garde
conciencia de las tendencias artistic trends.
artisticas de vanguardia.
DiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

‘LUN!MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
11-1%hs | 11-1%hs | 11-1%hs | 20-22hs 11-20hs

] 02:00hs aprox. I ] @ @:I

* Excepto 1 de mayo; 24, 25y 31 de di- * Except May 1,24, 25 and 31

ciembre; 1 de enero. Fechas de salida December; 1 of January. Departure
sujetas a variacion por exhibiciones dates subject to variation by sample
de muestra o eventos privados. exhibitions or private events,

Vigita sugerida:

Presenta tu tarjeta para obtener descuento REQENTE ﬁlm l1 otel
BUENOS AIRES - ARGENTINA

Present pass for discount info@regente.com - www.regente.com

We sugest visit to:

17



Av. del Libertador 1473
Recoleta

DETALLE

Es el museo de la Ciudad que
cuenta con el mayor patrimo-
nio artistico. Tiene el mayor
patrimonio artistico del pais
y es uno de los principales de
América Latina.

DiAS Y HORARIOS

-

Lﬁ"

= ks g

HE= __

MUSEO DE BELLAS ARTES

DETAIL

It is an art museum in the City.
It has the largest artistic heri-
tage in the country and is one
of the main in Latin America.

DAYS AND SCHEDULES

.LUN}MDN MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI 'SAB/SAT DOM/SUN

X 11-22hs | 11-22hs

11-2Zhs |11:30-20:30| 11-22Zhs

11-22hs

. |{12I][Jhs aprh:. I

| © &

* Excepto 1 de mayo; 24, 25 y 31 de
diciembre; 1 de enero. Fechas de salida
sujetas a variacion por exhibiciones de
muastra o eventos privados.

* Except May 1; 24, 25 and 31 Decem-
ber; 1 of January. Departure dates sub-
jectto by sample i

or private events.

Visita sugerida:
Presenta tu tarjeta para obtener descuento.

We sugest visit to:
Present pass for discount.

18
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Agustin R. Caffarena 1

USINA DEL ARTE La Boca

DETALLE DETAIL

La Usina del Arte es un centro The Usina del Arte is a cul-

cultural y sala de espectdcu- tural center and theater that

los que ocupa el edificio de occupies the building of the

la vieja Usina Don Pedro de old Don Pedro de Mendoza

Mendoza en el barrio de Plant in the neighborhood of

La Boca. La Boca.

DiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

[ LUN / MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
X 11-2Zhs | 11-22hs | 11-22hs | 11-22hs | 11-22hs | 11-22hs

[ I 02:00hs aprox. l I O lﬁ

* Excepto 1 de mayo; 24, 25y 31 de * Except May 1; 24, 25 and 31 Decem-

diciembre; 1 de enero. Fechas de salida ber; 1 of January. Departure dates sub-

sujetas a variacion por exhibiciones de ject to variation by sample exhibitions

muestra o eventos privados. ‘or private events.

** Consultar por eventos y horarios. ** Consult by events and schedules.

Casa de cambio / Currency exchange

info@bairesfun.com % BaireSfun

www.bairesfun.com

19
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— R MUSEO BOCA JUNIORS
DETALLE DETAIL
Visita guiada al Museo, Guided visit to the Museum,
estadio y vestuarios de Boca stadium and changing rooms
Juniors, uno de los mas of Boeca Juniors, a famous
famosos equipos de futbol Argentine soccer team.
argentino y mundial.
DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
m ) R | a4 | | - K DOM o
09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs
I | 02:00hs aprox. l | =) @__
* Excepto dias de partido, 1 de mayo; * Except match days, May 1; 24, 25 and
24, 25 y 31 de diciembre; 1 de enero. 31 December; 1 of January. Entry to the
Ing a po de juego a disposici field of play available to the club.
del club.

) e ~

> y
ﬁ = Fomm
L T FT
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Futbol Experience Tour:

Partidos de Boca Juniors e BairGSfun

Boca Juniors matches EVT. Leg. 14622002
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Figueroa Alcorta 7509

MUSEO RIVER PLATE Nanez

DETALLE DETAIL

Visita guiada al Museo, esta- Guided visit to the Museum,
dio y vestuarios de River Plate,  stadium and changing rooms
uno de los mas famosos of River Plate, a famous

equipos de futbol argentino y Argentine soccer team.
mundial.

DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
IN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs | 09 - 16hs |

- - I 02:00hs aprox. | | @ %
* Excepto dias de partido, 1 de mayo; * Except match days, May 1; 24, 25 and
24, 25y 31 de diciembre; 1 de enero. 31 December; 1 of January. Entry to the
Ingreso a campo de juego a disposicion fiald of play available to the club.
del club.

Futbol Experience Tour:

)
Partidos de River Plate e BaerSfun

River Plate matches EVT.Leg. 146221002




San Juan 350
San Telmo

CASA CARLOS GARDEL

DETALLE DETAIL
El Museo Casa Carlos Gardel, The Casa Carlos Gardel
es una casa museo propiedad  Museum is a museum owned

de la familia Gardel, donde by the Gardel family and home
habité el cantante, compositor, to the singer, composer, film
actor de cine y representante actor and tango representati-
del tango, Carlos Gardel. ve, Carlos Gardel.
DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
. LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
9] 10-18hs X 10-18hs | 10-18hs | 10-18hs | 10-1%hs | 10-15hs
cz:00hs apro. | T © @ |
* Excepto 1 de mayo; 24, 25y 31 de * Except May 1; 24, 25 and 31 Decem-
diciembre; 1 de enero. Fechas de salida ber; 1 of January. Departure dates sub-
sujetas a variacién por exhibiciones de ject to variation by sample exhibitions
muestra o eventos privados. or private avents.

Visita sugerida:

Presenta tu tarjeta para obtener descuento TA N G 0
o

We sugest visit 1o:
Present pass for discount

22
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() H D PDADA A - ()
A\ DAD Belgrano, Palermo, La

J .. NA _ : . ) Boca, Puerto Madero,

! A 2 Recoleta & Microcentro
DETALLE DETAIL
Con su Buenos Aires Pass With your Buenos Aires Pass
accede a un almuerzo o cena you can enjoy a lunch or
en mas de 50 restaurantes de dinner in more than 50 res-
toda la ciudad. Ubicados en taurants throughout the city.
Belgrano, Palermo, La Boca, Located in Belgrano, Palermo,
Puerto Madero, Recoleta y La Boca, Puerto Madero,
Microcentro. Recoleta & Microcentro.
DIiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

[E] LUN/ MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
@ 12-14hs | 12- 14hs | 12-14hs | 12-14hs | 12- 14hs | 12- 14hs | 12 - 14hs
el 20 - 23hs | 20 - 23hs | 20 - 23hs | 20 - 23hs | 20 - 23hs | 20 - 23hs | 20 - 23hs

* Sujeto a disponibilidad del restordn. _ * Subject to restaurant availability.

erida:

a tu tarjeta para obtener descuento ’\ ! ’!

GRURO BAIRES REST(




TOUR GASTRONGMICO / GASTRONOMIC TOUR

| Peri y Belgrano

San Telmo & Palermo CATA DE VINOS

DETALLE DETAIL

Argentina es uno de los principales ~ Argentina is one of the world’s
productores de vinos del mundo. leading wine producers. In this
En este tour podra degustar las tour you can taste the different
diferentes variedades devinosdel  varieties of wines of the country.
pais. Mayores de 18. Only older than 18 years.

DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

[E LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
o) 12- 14hs [ 12- 14hs | 12 - 14hs [ 12- 14hs | 12- 14hs [ 12- 14hs X

18 - 20hs | 18 - 20hs | 18 - 20hs | 18 - 20hs | 18- 20hs | 18 - 20hs
Duracion / Duration [LIEVEEVIEYS Tour Guiado / Guiaded Tour =" -2l

* Excepto 1 de mayo; 24, 25y 31 de * Except May 1; 24, 25 and 31 Decemn-
diciembre; 1 de enero. ber; 1 of January.

Para reservas contactarse:

reservas@bairesfun.com ¢ Bai s fu n

For reservations contact: " 4
reservas@bairesfun.com www.bairesfun.com

24




Malabia y Niceto Vega

STEAKS BY LUIS Palermo

DETALLE DETAIL

A puertas cerradas, podra Closed doors, you can learn all
conocer todos los secretos de  the secrets of how to prepare

coémo preparar un auténtico a real Argentine roast, its typi-
asado argentino, sus tipicos cal cuts of meat and beans.

cortes de carne y achuras.

DiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

LUN / MON [MAR / TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI |SAB/SAT DOM/SUN
(o)l 20-23:30 | 20-23:30 X 20-23:30 1 [20 - 23:30hs; X

BITCELER TSRS 03:30hs aprox.

* Excepto 1 de mayo; 24, 25 v 31 de * Except May 1; 24, 25 and 31 Decem-
diciembre; 1 de enero. ber; 1 of January.

Visita sugerida:
Presenta tu tarjeta para obtener descuento

We sugest visit to:
Present pass for discount




Palermo
& Downtown

DETALLE
Deleitate con
pizzas argent

las mejores
inas en todas

sus variedades.
Degustacion de cervezas
artesanales argentinas.

DIAS Y HORARIOS
LUN /MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU ' VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN

DETAIL

Delight with the best Argentine
pizzas in all its varieties.
Tasting Argentinean handcraf-
ted beers.

DAYS AND SCHEDULES

Duracién / Duration Tour Guiado / Guiaded Tour =13

* Excepto 1 de mayo; 24, 25 v 31 de

diciembre; 1 de enero.

* Except May 1; 24, 25 and 31 Decern-
ber; 1 of January.

o
in the city of Mendoza.

vigjes |

Sport & Music Tours




Fitz Roy y Honduras

PUBS & DISCO NIGHT Palermo

DETALLE DETAIL

Tour grupal por diferentes bares  Groupal tour through different
de Palermo, degustacién de bars of Palermo, tasting
diferentes cervezas acompafia-  different beers accompanied
das de pizza, terminando en un by pizza, ending in a disc. Only

disco. Sélo mayores de 1B afios.  over 18 years.

DiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

e. Fechas de salida sujetas a *W.
on. Excepto 1 de mayo; 24, 25y 31 to variation. Except May 1;24, 25and 31
embre; 1 de enero.



TANGO SHOW

Abasto, Barracas or

san Telmo TANGO CENA SHOW
DETALLE DETAIL
Disfrute de auténticos Enjoy authentic tango dancers
bailarines de tango y de una and a dinner in an intimate
cena en una ambiente intimo and traditional atmosphere.
y tradicional. Traslado regular Regular transfer from your
desde su hotel. hotel.
DIiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

LUN /MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
9] 19:30-23:30| 19:30 - 23:30 | 19:30 - 23:30| 19:30 - 23:30| 19:30 - 23:30| 19:30 - 23:30 | 19:30- 23:30 |

4hs aprox. Tour Guiado / Guiaded Tour O @Te_i

* Excepto 1 de mayo; 24, 25 v 31 de * Except May 1; 24, 25 and 31 Decerr-
diciembre; 1 de enero ber: 1 of January.

a TRASLADOS DESDE HOTEL CENTRICO
TRANSFERS FROM CENTRIC HOTEL

Visita sugerida:

Presenta tu tarjeta para obtener descuento {E% %MI ‘Qﬁ}
i )
We sugest visit to: i __\,g > TANG Oi @ »)!
Present pass for discount b -
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TANGO SHOW

atmials Carlos Gardel y

"TANGO EN EL ABASTO Anchorena

DETALLE DETAIL

Este circuito recorre muchos lu-  This circuit crosses many pla-
gares de la ciudad que reflejan ces of the city that reflect the
el paso imborrable de grandes unforgettable pace of great
figuras del tango: Gardel, Piaz- tango figures: Gardel, Piazzo-
zola, entre muchos mas. la, amang many others.

DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

[ LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI 'SAB/SAT DOM/SUN
(9] X H X X ] 14-16:30 | 14-16:30

Duracién / Duration JersciiCE 0N _c ‘$ °—|
* |_as visitas guiadas son gratuitas, se * Guided visits are free, on foot and
realizan a pie y se suspenden por lluvia. suspended by rain.

Visita sugerida: & P
Presenta tu tarjeta para abtener descuento. = f
resenta tu tarjeta para obtener descuento. " alres un

We sugest visit to:. info@bairesfun.com
Present pass for discount. Caonsultar por descuentos y promociones
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FUERA DE LA CIUDAD / OUT OF THE CITY

Acceso Oeste Km 58

Lujén
DETALLE DETAIL
Ubicado a unos 60kms de la Located about 60kms from

Ciudad de Buenos Aires, el zoo  the City of Buenos Aires, the
famoso por alojar especies de zoo famous for hosting free
animales libres lo sorprendera animal species will amaze you
con cientos de especies. with hundreds of species.

DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES
LUN / MON MAR /TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
(9% 09 - 16:30hs | 09 - 16:30hs | 09 - 16:30hs | 09 - 16:30hs | 09 - 16:30hs | 09- 16:30hs | 09 - 16:30hs

Duracién / Duration RUSehlLEELILY M Tour Guiado / Guiaded Tour Q $ a

* Excepto 1 de mayo; 24, 25y 31 de * Except May 1; 24, 25 and 31 Decemn-
diciembre; 1 de enero. Fechas de ber; 1 of January. Departure dates
salida sujetas a variacion por razones subject to variation due to weather or
climaticas o de fuerzas mayores. major forces.

g TRASLADOS DESDE HOTEL CENTRICO
TRANSFERS FROM CENTRIC HOTEL

,/‘

Visita sugerida: {
Presenta tu tarjeta para obtener descuento ARGENTINA é

POL
Oul

We sugest visit to:
Present pass for discount
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DiA DE CAMPO - ESTANCIA [EFYeen
SAN ANTON'O DE ARECO Los Cardales

DETALLE DETAIL

Visitando el histérico casco de  Visiting the historic center of
Los Cardales y sus alrededo- Los Cardales and its surroun-
res. Conozca sus costumbres, dings. Know their customs,
sus animales, la historia del their animals, the history of
famoso gaucho. the famous gaucho.

DIiAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

[E LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN

* kExcepto 1 de mayo; 24, 25y 31 de * Except May 1, 24, 25 and 31 Decem-
diciembre; 1 de enero. Fechas de ber; 1 of January. Departure dates
salida sujetas a variacion por razones subject to variation due to weather or
climaticas o de fuerzas mayores. major forces.

Q TRASLADOS DESDE HOTEL CENTRICO
TRANSFERS FROM CENTRIC HOTEL

Vigita sugerida:
Presenta tu tarjeta para obtener descuento

We sugest visit to:
Present pass for discount




FUERA DE LA CIUDAD / OUT OF THE CITY

D —

AR

Los Cardales DIA DE CAMPO ESTANCIA
Buenos Alres GAUCHA DAY TOUR
DETALLE DETAIL
Venga a conocer el campo, vi- Come to know the country-
site una tipica Estancia gaucha.  side, visit a typical Estancia
Aqui degustara los mejores gaucha. Here you will taste
sabores argentinos y conocera the best Argentine flavors and
las destrezas del gaucho. know the skills of the gaucho.
DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

LUN /MON MAR /TUE MIE/WEN JUE/THU WIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN

* Excepto 1 de mayo; 24, 25 y 31 de * Except May 1; 24, 25 and 31 Decem-
diciembre; 1 de enero. Fechas de ber; 1 of January. Departure dates
salida sujetas a variacion por razones subject to variation due to weather or
climaticas o de fuerzas mayores. major forces.

Q TRASLADOS DESDE HOTEL CENTRICO
TRANSFERS FROM CENTRIC HOTEL

Visita sugerida:
Presenta tu tarjeta pera obtener descuento

Don Silvano

ESTANCIA TURISTICA

We sugest visit to:
Present pass for discount
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DELTA DEL RiO

TIGRE PANORAMICO

CON NAVEGACION Buenos Alres
DETALLE DETAIL

Conozca este maravilloso pai- Discaover this wonderful lands-
saje rodeado de rios, bosques cape surrounded by rivers,

y selva. Tour guiado en bus, forests and jungle. Guided tour
paseo en Catamaran en Tigre, by bus, Catamaran ride in Tigre,
Puerto de Frutos y Delta. Puerto de Frutos and Delta.
DIAS Y HORARIOS DAYS AND SCHEDULES

[E LUN/MON MAR/TUE MIE/WEN JUE/THU VIE/FRI SAB/SAT DOM/SUN
(98 09 -17:30hs | 09-17:30hs | 09 - 17:30hs | 09- 17:30hs | 09- 17:30hs | 09 - 17:30hs | 09- 17:30hs

Duracién / Duration O4hs aprox. Tour Guiado / Guiaded Tour

* Por la mafiana salida 9:00hs. Regre: * In the morning, departure 9:00 AM.
50 13:30hs aproximadamente. Salida Return around 1:30 PM. Departure in
por la tarde 14:00hs. Regreso 17:30hs. the afternoon 2:00 PM. Return 5:30 PM.

Q TRASLADOS DESDE HOTEL CENTRICO
TRANSFERS FROM CENTRIC HOTEL

Vigita sugerida:
Presenta tu tarjeta para obtener descuento

We sugest visit to:
Present pass for discount




EVENTOS DEPORTIVOS / SPORT TOURS

Futbol experience Tennis experience
Rugby experience Polo experience

VIAJES / TRAVELS
Colonia & Montevideo Calafate, Cataratas del Iguazu
(Uruguay) y Mendoza

TEATROS & PARACAIDISMO / THEATER PLAYS & SKYDIVE
B ¥ [

CONSULTAR PROGRAMACION DISPONIBLE
CHECK AVAILABLE SCHEDULE
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INFORMACION UTIL / USEFUL INFORMATION

MONEDA / CURRENCY

| a moneda oficial argentina es el peso. Hay hilletes de 5, 10, 20,
50, 100, 200, 500 y 1000 pesos, y monedas de 1, 2 y 5 pesos,
como también de 5, 10, 25 y 50 centavos.

Fo00 2@
DGy
[ 1 Xole)

FERIADOS / HOLIDAYS

1° DE ENERO*: Afio Nuevo

MARZO/ABRIL**: Semana Santa / Viermes Santo

2 DE ABRIL: Dia del Veterano y Caldos en la Guerra de Malvinas
1° DE MAYO: Dia del Trabajo

25 DE MAYO: Aniversario del Primer Gobierno Patrio

20 DE JUNIO***: Dia de la Bandera Nacional

9 DE JULIQ: Dia de la Independencia Nacional

1/ DE AGOS | 0***: Aniversario de muerte del gral. José de San Martin
12 DL OCTUBRLC*™: Dia de la Raza

8 DE DICIEMBRE: Dia de la Inmaculada Concepcién

25 DE DICIEMBRE: Navidad

* Feriado de techa variable.

** Feriado que si se produce un dia martes o miércoles, se traslada al lunes anterior y. si
coincide con un dia jueves o viemes, se cumple el lunes siguiente.

*** Ferlado que serd cumplido & dia que comresponda al tercer lunes del mes respectivo.



Buenos Aires Pass es una tarjeta que le permite
visitar las principales atracciones de la ciudad.
Ahorrando tiempo y dinero, obteniendo el maximo
beneficio en su viaje.

Buenos Ailes Towisl Pass & - Buenos Alres, Atgenlina - 2018



